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	ROYAL MINISTRY OF

TRADE AND INDUSTRY


	NOTIFICATION MESSAGE on the EFTA-EC procedure according to Directive 98/34/EC as amended by Directive 98/48/EC in the EEA-Agreement laying down a procedure for the exchange of information in the field of technical regulations and of rules on information society services.



	1.
Special code. (This section will be completed by the mission.)



	2.
State:


Norway (N)


	3.a.
ROYAL MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY,


Department for Industrial and Trade Issues


P.O. BOX 8014 DEP


N‑0030  OSLO


Norway



	3.b.
Origination Ministry or Authority: (Ministry or Authority that actually prepared the text of the draft.)

 Norwegian Food Safety Authority



	4.
Notification: (This number will be allocated by the EFTA Surveillance Authority)

            2008/9017/N



	5. Title: (The notifying State must give the full formal title of the draft.)

Forskrift 9. Juli 2008 om endring av forskrift 30. april 2008 nr. 416 om kontroll med, overvåkning av bluetongue og restriksjoner på forflytning av dyr som er mottakelige for bluetongue
Regulation of 9 July 2008 amending Regulation 30 April 2008 no 416 as regards the control, monitoring of bluetongue and restrictions on movements of certain animals of susceptible species in relation to bluetongue  


	6. Products and/or Services Concerned: (The notifying state must indicate the products and/or services concerned by the draft regulation in plain language.)

Ruminants, including sheep, cattle, deer, goats and camelids (camels, llamas, alpacas, guanaco and vicuña).


	7.
Notification under Another Community Act: (The notifying Member State should specify at point 7 any other Community act under which it also wishes to notify the draft, using the procedure provided for in Article 8.5 of the Directive, that is, Communication 'to the Commission at the draft stage under another Community act'. Please tick below as appropriate. 

a) 
Directive 2000/13/EC on the labelling, Presentation and Advertising of Foodstuffs (OJ L 105 of 6.05.2002, p. 29).
b) 
Directive 93/43/EEC on Hygiene of Foodstuffs (OJ L 37/93 p.1).

c)
Regulation 315/93 on Contaminants in Food (OJ L 37/93 p.1)

d)
Other please specify.....................


	7. Main content.

Commission Regulation (EC) No 394/2008 of 30 April 2008 amending Regulation (EC) No 1266/2007 as regards the conditions for exempting certain animals of susceptible species from the exit ban provided for in Council Directive 2000/75/EC, is implemented into Norwegian legislation as a national regulation establishing stricter provisions on movement of animals from a restricted zones compared to requirements in Regulation (EC) No 1266/2007 of 26 October 2007 on implementing rules for Council Directive 2000/75/EC as regards the control, monitoring, surveillance and restrictions on movements of certain animals of susceptible species in relation to bluetongue.
The national regulation establishes provisions for movement of animals from a holding in a restricted zone according to the exemption from the exit ban established pursuant to Article 9(1) and point 1 of article 10 of Directive 2000/75/EC. Movement is allowed provided that the animals:
-are less than 90 days old

-have been kept since birth in vector protected confinement

-have been tested not earlier than seven days before the date of the movement  



	8. Brief statement of grounds:  (The reasons for preparing the draft. Not more than 10 lines.)

Commission Regulation (EC) No 394/2008 entered into force in the European Union on 4 May 2008, but due to the formal procedures following the EEA Agreement, the Regulation will not be incorporated into the EEA Agreement until the second half of 2008. 

It is, however, of high importance for Norway to be entitled to apply those additional conditions as soon as possible. Subsequently, Norway has adopted a national regulation implementing the additional transitional conditions, as defined in Article 9a of Commission Regulation No 1266/2007 of 26 October 2007, on implementing rules for Council Directive 2000/75/EC as regards the control, monitoring, surveillance and restrictions on movements of certain animals of susceptible species in relation to bluetongue (Commission Regulation (EC) No 394/2008 of 30 April 2008), through national regulations. 



	9. Reference documents: (Previous regulations, references to international standards etc.)

Regulation 30 April 2008 No 416 implementing Commission Regulation (EC) No 1266/2007 of 26 October 2007 on implementing rules for Council Directive 2000/75/EC as regards the control, monitoring, surveillance and restrictions on movements of certain animals of susceptible species in relation to bluetongue 

Council Directive 2000/75/EC of 20 November 2000 laying down specific provisions for the control and eradication of bluetongue 

Commission Regulation (EC) No 394/2008 of 30 April 2008 amending Regulation (EC) No 1266/2007 as regards the conditions for exempting certain animals of susceptible species from the exit ban provided for in Council Directive 2000/75/EC



	10. Invocation of the Emergency Procedure: (The notifying Member State must indicate whether YES or NO it is having recourse to the emergency procedure.)

YES



	11. Grounds for the emergency:

Commission Regulation (EC) No 394/2008 entered into force in the European Union on 4 May 2008, but due to the formal procedures following the EEA Agreement, the Regulation will not be incorporated into the EEA Agreement until the second half of 2008. 

Based on a risk assessment taking into account the entomological and epidemiological conditions, Norway needs to apply the transitional provision in accordance with article 9a of Regulation (EC) No 1266/2007 as soon as possible on the following grounds:

-vectors are present

-mild climate during the Summer, also during winter in the south-western part of Norway

-no vaccination against Bluetongue in neighbouring countries 

A three month standstill period, as foreseen in Directive 98/34/EC, will increase the risk of outbreaks of Bluetongue in both Norway and the neighbouring countries in this period. 

Norway wish for these urgent reasons, occasioned by the abovementioned serious and unforeseeable circumstances relating to the protection of animal health, to apply the exemption of the postpone requirement established in directive 98/34 article 9 point 7. 



	13.
Confidentiality:

a)
(The notifying Member State must indicate whether Yes or No it is requesting that the 
information supplied under Article 8 be treated as confidential as per Article 8.4.)

c) (If the Member State answers Yes it must give reasons.)

NO



	14.
Fiscal Measures:

a)
(Yes (if yes the Commision will issue message 5).

b) No

NO



	15.
Impact Assessment: 

Please tick below as appropriate:

a)
 (
Information on the impact assessment can be found on page…

The notifying Member State which has carried out an impact assessment and mentions its results in the explanatory part of the draft, has to indicate where 
in the transmitted documents this information can be found.

b) 
(
The impact assessment is attached.

The notifying Member State which has carried out an impact assessment and has 
the intention to annex it as such to the draft, has to indicate the fact that such an assessment can be found in annex. The transmission of the impact assessment 
takes place at the same time as the transmission of the draft.



	16. TBT and SPS Aspects:
TBT Aspect

a) 
The notifying Member State has to indicate whether YES or NO the draft will be notified in the TBT framework (Agreement on Technical Barriers to Trade).

NO
b) 
Should the Member State respond with NO, it indicates the reasons 
that have motivated its decision. Please tick below as appropriate:

i) 
X
The draft is not a technical regulation nor a conformity 
    
assessment procedure in the sense of Annex 1 of the 
   
TBT Agreement.


ii)

(
The draft is in conformity with an international 
  


standard.


iii)
(
The draft does not have a significant effect on 
   


international trade.

SPS Aspect

a) 
The notifying Member State has to indicate whether YES or NO the draft will be notified in the SPS framework (Agreement on the Application of Sanitary and Phytosanitary Measures).

NO
b) 
Should the Member State respond with NO, it indicates the reasons 
that have motivated its decision. Please tick below as appropriate:

i) 
(
The draft is not a sanitary or phytosanitary measure in 


the sense of Annex A of the SPS Agreement.


ii)

(
The content of the draft is in essence the same as the one of an 




international standard, guideline or recommendation.


iii)
X
The draft does not have a significant effect on 
   


international trade.
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